MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES - BROWNELLS 30 CALIBER
MIL-SPEC 2.5" SQUARE COTTON PATCHES 1,000/BAG

From The Same Supplier Uncle Sam Uses

100% cotton, single-nap, unbleached flannel patches made to get guns clean
efficiently. The coarse, open weave side grabs and holds bore fouling and
doubles as a "scrubber"” for tough surface dirt. Soft, napped side holds and
distributes solvents and oils.

Attributes

Name: BROWNELLS 30 CALIBER MIL-SPEC 2.5" SQUARE COTTON PATCHES 1,000/BAG
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 546100030

Mfr. No.: 1005002883565
Caliber: 30 Caliber (.308)
Qty: 1000

Size: 2 1/2

Style: Rifle

Quantity: 1,000

Delivery weight: 0.68kg
UPC: 050806002241

Item details

Made in USA
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MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES entschieden hast. Diese hochwertigen
BaumwollPatches sind dafiir ausgelegt, deine Feuerwaffen effektiv zu reinigen. Um eine sichere und
ordnungsgemaéanRe Verwendung zu gewdhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Verwende das Produkt immer wie vorgesehen. Benutze es nicht fur andere Zwecke als die

Reinigung von Feuerwaffen.
Verbesserte Riickrufe: Bleibe informiert tiber Riickrufe von Produkten. Uberpriife die Sicherheitsplattform der

EU auf Updates.

® OnlineEinkauf: Stelle sicher, dass der Verkaufer bei OnlineKaufen die EUSicherheitsanforderungen einhalt.
® Besondere Verbraucherfokussierung: Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und

schutzbediirftigen Personen.

® EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen hast.
® Schnelle Warnungen: Uberwache das Sicherheitssystem, um zeitnahe Updates zur Produktsicherheit zu

erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Lies immer die Anweisungen, bevor du die Reinigungspatches verwendest.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.
® Verwende die Patches in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus Losungsmitteln

und Olen zu vermeiden.

* Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut. Falls Kontakt auftritt, sofort mit Wasser abspulen.
* Verwende die Patches nicht mit brennbaren Losungsmitteln oder Olen in der Nahe offener Flammen.

Entsorge gebrauchte Patches gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle deine Reinigungsutensilien, einschlielich der MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES,
Reinigungslésung und einem Reinigungsrohr.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Verwendung der Patches:

Nimm einen Patch aus der Verpackung.

Trage eine kleine Menge Reinigungslosung auf den Patch auf.

Setze den Patch auf das Reinigungsrohr und schiebe ihn vorsichtig in das Innere der Feuerwaffe.
Drehe das Rohr, um die Innenflachen effektiv zu reinigen.

Verwende die grobe Seite des Patches zum Schrubben und die weiche Seite zum Auftragen von
Lésungsmitteln.

3. Nach der Reinigung:

® Uberpriife nach der Reinigung die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass keine Patches oder

Ruckstéande im Inneren verbleiben.
® |agere die Patches an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Warmequellen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Patches gemaR den drtlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
® Werfe gebrauchte Patches nicht in den normalen Miill, wenn sie mit Lésungsmitteln oder Olen kontaminiert

sind.
® Uberpriife immer bei den ortlichen Abfallbehérden die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Produkts wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die von dem
Einzelh&ndler oder Hersteller bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung fir Sicherheitsanfragen
und Produktinformationen zu haben.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES. These highquality cotton patches are designed
to help you clean your firearms effectively. To ensure safe and proper use, please read and follow this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always use the product as intended. Do not use for any purpose other than cleaning firearms.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check the EU's Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for timely updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always read the instructions before using the cleaning patches.

Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use the patches in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from solvents and oils.
Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse immediately with water.

Do not use the patches with flammable solvents or oils near open flames.

Dispose of used patches in accordance with local regulations for hazardous waste.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather your cleaning supplies, including the MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES, cleaning solvent,
and a cleaning rod.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Using the Patches:

Take one patch from the bag.

Apply a small amount of cleaning solvent to the patch.

Insert the patch onto the cleaning rod and gently push it into the bore of the firearm.
Rotate the rod to effectively clean the interior surfaces.

Use the coarse side of the patch for scrubbing and the soft side for applying solvents.

3. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the firearm to ensure no patches or debris remain inside.
® Store the patches in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Disposal Instructions
® Dispose of used patches according to local regulations regarding hazardous waste.

® Do not throw used patches in regular trash if they have been contaminated with solvents or oils.
® Always check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the contact information provided by the retailer
or manufacturer. It is important to have access to support for safety inquiries and product information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your MIL SPEC
GUN CLEANING PATCHES. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
PARCHE DE LIMPIEZA DE ARMAS MILSPEC

Introduccion

Gracias por elegir los PARCHE DE LIMPIEZA DE ARMAS MILSPEC. Estos parches de algodén de alta calidad
estan disefiados para ayudarte a limpiar tus armas de fuego de manera efectiva. Para asegurar un uso seguro y
adecuado, por favor, lee y sigue cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre utiliza el producto segun lo previsto. No lo uses para ningun otro proposito
que no sea limpiar armas de fuego.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Consulta la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones.

Compras en Linea: Al comprar en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, asegurate de tener acceso a un contacto basado
en la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea el sistema Safety Gate para actualizaciones oportunas sobre la seguridad del
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre lee las instrucciones antes de usar los parches de limpieza.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.

Usa los parches en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores de disolventes y aceites.
Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga inmediatamente con agua.
No uses los parches con disolventes o aceites inflamables cerca de llamas abiertas.

Desecha los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales para residuos peligrosos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Redlne tus suministros de limpieza, incluyendo los PARCHE DE LIMPIEZA DE ARMAS MILSPEC,
disolvente de limpieza y una varilla de limpieza.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Usando los Parches:

Toma un parche de la bolsa.

Aplica una pequefia cantidad de disolvente de limpieza al parche.

Inserta el parche en la varilla de limpieza y empujalo suavemente hacia el cafion del arma.
Gira la varilla para limpiar efectivamente las superficies interiores.

Usa el lado aspero del parche para fregar y el lado suave para aplicar disolventes.

PostLimpieza:

® Después de limpiar, inspecciona el arma para asegurarte de que no queden parches ni residuos
dentro.
® Almacena los parches en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No tires los parches usados en la basura normal si han estado contaminados con disolventes o aceites.
® Siempre consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para métodos de eliminacién

adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta la informacién de contacto proporcionada por el
minorista o fabricante. Es importante tener acceso a soporte para consultas de seguridad e informacion sobre el

producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
PARCHE DE LIMPIEZA DE ARMAS MILSPEC. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LES PATCHES DE
NETTOYAGE D'ARMES MIL SPEC

Introduction

Merci d'avoir choisi les PATCHES DE NETTOYAGE D'ARMES MIL SPEC. Ces patches en coton de haute qualité
sont congus pour vous aider a nettoyer efficacement vos armes a feu. Pour garantir une utilisation sire et correcte,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Utilisez toujours le produit comme prévu. Ne l'utilisez pas a d'autres fins que le nettoyage
des armes a feu.

Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel de produit. Vérifiez la plateforme Safety Gate de I'UE pour
les mises a jour.

Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de I'UE.

Protection spéciale des consommateurs : Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir acces a un contact basé dans
I'UE.

Alertes rapides : Surveillez le systéme Safety Gate pour des mises a jour opportunes sur la sécurité des
produits.

Précautions spécifiques de sécurité a utiliser

Lisez toujours les instructions avant d'utiliser les patches de nettoyage.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant le nettoyage.

Utilisez les patches dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler les vapeurs des solvants et des huiles.
Evitez tout contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rincez immédiatement & I'eau.

Ne pas utiliser les patches avec des solvants ou des huiles inflammables prés de flammes nues.

Eliminez les patches usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris les PATCHES DE NETTOYAGE D'ARMES MIL
SPEC, un solvant de nettoyage et une tige de nettoyage.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Utilisation des patches :

Prenez un patch du sac.

Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur le patch.

Insérez le patch sur la tige de nettoyage et poussezle doucement dans le canon de I'arme a feu.
Faites tourner la tige pour nettoyer efficacement les surfaces intérieures.

Utilisez le c6té rugueux du patch pour frotter et le co6té doux pour appliquer les solvants.

Apres le nettoyage :

® Apreés le nettoyage, inspectez I'arme a feu pour vous assurer qu'aucun patch ou débris ne reste a
l'intérieur.

® Conservez les patches dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiere directe du soleil et des
sources de chaleur.

Instructions d'élimination



Eliminez les patches usagés conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
Ne jetez pas les patches usagés dans les ordures ordinaires s'ils ont été contaminés par des solvants ou des

huiles.
® Vérifiez toujours auprés des autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant. Il est important d'avoir acceés a un soutien pour les demandes de sécurité et
les informations sur le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
PATCHES DE NETTOYAGE D'ARMES MIL SPEC. Merci de votre attention a la sécurité.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI PEZZI PER LA PULIZIA
DELLE ARMI MIL SPEC

Introduzione

Grazie per aver scelto i PEZZI PER LA PULIZIA DELLE ARMI MIL SPEC. Questi pezzi in cotone di alta qualita sono
progettati per aiutarti a pulire efficacemente le tue armi. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti preghiamo di
leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Utilizza sempre il prodotto come previsto. Non usarlo per scopi diversi dalla pulizia
delle armi.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Controlla la piattaforma Safety Gate
dell'UE per aggiornamenti.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto nellUE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un contatto con sede
nell'UE.

® Avvisi Rapidi: Monitora il sistema Safety Gate per aggiornamenti tempestivi sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Leggi sempre le istruzioni prima di utilizzare i pezzi per la pulizia.

Assicurati che I'arma sia scarica prima della pulizia.

Utilizza i pezzi in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi provenienti da solventi e oli.
Evita il contatto con gli occhi e la pelle. In caso di contatto, risciacqua immediatamente con acqua.
Non utilizzare i pezzi con solventi o oli infiammabili vicino a fiamme libere.

Smaltisci i pezzi usati in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli i tuoi materiali per la pulizia, inclusi i PEZZI PER LA PULIZIA DELLE ARMI MIL SPEC,
solvente per pulizia e una canna di pulizia.
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Utilizzo dei Pezzi:

Prendi un pezzo dalla busta.

Applica una piccola quantita di solvente per pulizia sul pezzo.

Inserisci il pezzo sulla canna di pulizia e spingilo delicatamente nel foro dell'arma.
Ruota la canna per pulire efficacemente le superfici interne.

Usa il lato ruvido del pezzo per strofinare e il lato morbido per applicare i solventi.

3. PostPulizia:

® Dopo la pulizia, ispeziona I'arma per assicurarti che non rimangano pezzi o detriti all'interno.
® Conserva i pezziin un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i pezzi usati secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Non gettare i pezzi usati nei rifiuti normali se sono stati contaminati da solventi o oli.
® Controlla sempre con le autorita locali sulla gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. E importante avere accesso a supporto per domande sulla sicurezza
e informazioni sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con i tuoi PEZZI
PER LA PULIZIA DELLE ARMI MIL SPEC. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA DLA LATEK DO
CZYSZCZENIA BRONI MIL SPEC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor LATEK DO CZYSZCZENIA BRONI MIL SPEC. Te wysokiej jakosci bawetniane fatki zostaty
zaprojektowane, aby skutecznie poméc w czyszczeniu broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie, prosimy 0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszego przewodnika bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywaj go do
zadnych innych celéw niz czyszczenie broni palnej.

® Wzmocnione wycofania: Bagdz na biezgco z informacjami o wszelkich wycofaniach produktéw. Sprawdzaj
platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji.

® Zakupy online: Przy zakupie online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogéw bezpieczenstwa UE.

® Specjalna ochrona konsumentéw: Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

* Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa upewnij sie, ze masz dostep do
kontaktu z siedzibg w UE.

® Szybkie ostrzezenia: Monitoruj system Safety Gate w celu uzyskania szybkich aktualizacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktow.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze przeczytaj instrukcje przed uzyciem tatki do czyszczenia.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem.

® Uzywaj fatki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw rozpuszczalnikéw i
olejow.

® Unikaj kontaktu z oczami i skérg. W przypadku kontaktu natychmiast przeptucz woda.

® Nie uzywaj tatki z fatwopalnymi rozpuszczalnikami lub olejami w poblizu otwartego ognia.

® Utylizuj zuzyte tatki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz swoje materiaty do czyszczenia, w tym £t ATKI DO CZYSZCZENIA BRONI MIL SPEC,
rozpuszczalnik do czyszczenia i pret czyszczacy.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Uzywanie fatki:

Wez jedna tatke z opakowania.

Natdz niewielka ilos¢ rozpuszczalnika do czyszczenia na tatke.

Umiesc tatke na precie czyszczgcym i delikatnie wsadz jg do lufy broni.

Obracaj pret, aby skutecznie wyczysci¢ wewnetrzne powierzchnie.

Uzyj szorstkiej strony tatki do szorowania, a miekkiej strony do naktadania rozpuszczalnikow.

3. Po czyszczeniu:
® Po czyszczeniu sprawdz bron, aby upewnic sie, ze nie ma w niej tatki ani zanieczyszczen.

® Przechowuj tatki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrédet
ciepta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj zuzyte fatki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj zuzytych fatki do zwyklych Smieci, jesli byty one zanieczyszczone rozpuszczalnikami lub olejami.
® Zawsze sprawdzaj u lokalnych wladz zajmujgcych sie gospodarka odpadami, aby uzyskac¢ informacje na

temat wkasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi podanymi przez sprzedawce lub producenta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w sprawach
dotyczacych bezpieczenstwa i informacji o produkcie.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z tATKAMI DO CZYSZCZENIA BRONI MIL SPEC. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES. Nama korkealaatuiset puuvillapatchit on suunniteltu
auttamaan aseidesi tehokkaassa puhdistuksessa. Varmistaaksesi turvallisen ja oikean kayton, lue ja noudata tata
turvallisuusohjeopasta huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Kayta tuotetta aina tarkoitetulla tavalla. Ala kayta sitd muuhun tarkoitukseen kuin aseiden
puhdistamiseen.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotevedoista. Tarkista EU:n Safety Gate alustalta
paivitykset.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
EUyhteyspiste: Varmista, etté sinulla on pdasy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksissa.
Nopeat halytykset: Seuraa Safety Gate jarjestelmaa ajankohtaisista paivityksista tuotesuojelun osalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Lue aina ohjeet ennen puhdistuspatchejen kayttoa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Kéayta patcheja hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi liuottimien ja 6ljyjen hdyryjen hengittdmista.
Valta kosketusta silmien ja ihon kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele heti vedella.

Ala kayta patcheja syttyvien liuottimien tai oljyjen kanssa avotulen lahella.

Havita kaytetyt patcheja paikallisten vaarallisten jatteiden s&éntdjen mukaisesti.

Ohjeet asennukseen ja kaytt6on

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Kerda puhdistusvalineet, mukaan lukien MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES, puhdistusliuotin ja
puhdistusvarsi.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Patchejen kayttaminen:

Ota yksi patch pussista.

Levitd pieni m&ara puhdistusliuotinta patchelle.

Aseta patch puhdistusvarsille ja tydntda se varovasti aseen piippuun.

K&éanna vartta puhdistaaksesi tehokkaasti sisapinnoilta.

Kayta patchejen karkea puoli hankaukseen ja pehmea puoli liuottimien levittdmiseen.

Puhdistuksen jalkeen:

® Tarkista ase puhdistuksen jalkeen varmistaaksesi, etta sisélla ei ole patcheja tai roskia.
® Sdilyta patcheja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lampdlahteista.

Havittamisohjeet

Havita kaytetyt patcheja paikallisten vaarallisten jatteiden saantéjen mukaan.
Ala heita kaytettyja patcheja tavalliseen roskikseen, jos ne ovat saastuneet liuottimilla tai 6ljyilla.
Tarkista aina paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, voit viitata jalleenmyyjan tai valmistajan antamaan
yhteystietoon. On tarkeaa, etta sinulla on paasy tukeen turvallisuuskysymyksissa ja tuoteinformaatiosta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen MIL SPEC
GUN CLEANING PATCHES tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES. Dessa hogkvalitativa bomullslappar ar designade for att
hjalpa dig att effektivt reng6ra dina vapen. For att sékerstélla en saker och korrekt anvandning, vanligen Ias och fol]
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sékerhet: Anvand alltid produkten som avsett. Anvand inte for nagot annat &ndamal an rengoring
av vapen.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Kontrollera EU:s Safety
Gateplattform for uppdateringar.

Ehandel: Nar du handlar online, se till att saljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

Sarskilt konsumentfokus: Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har tillgang till en EUbaserad kontakt.

Snabba varningar: Overvaka Safety Gatesystemet for snabba uppdateringar om produktsékerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las alltid instruktionerna innan du anvander rengdringslapparna.

Se till att vapnet ar oladdat innan rengéring.

Anvand lapparna i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor fran lI6sningsmedel och oljor.
Undvik kontakt med 6gon och hud. Om kontakt sker, skélj omedelbart med vatten.

Anvand inte lapparna med brannbara I6sningsmedel eller oljor nara éppen eld.

Kassera anvanda lappar i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla dina rengdringsmaterial, inklusive MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES, rengoringslésning
och en rengéringsstav.
® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Anvénda lapparna:

Ta en lapp fran pasen.

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa lappen.

Satt in lappen pa rengoringsstaven och tryck forsiktigt in den i vapnets lopp.

Rotera staven for att effektivt rengtra de inre ytorna.

Anvand den grova sidan av lappen for skrubbning och den mjuka sidan for att applicera I6dsningsmedel.

Efter rengéring:

® Efter rengoring, inspektera vapnet for att sdkerstalla att inga lappar eller skrap finns kvar inuti.
® Forvara lapparna pa en sval, torr plats, bort fran direkt solljus och varmekallor.

Kassationsinstruktioner

® Kassera anvanda lappar enligt lokala regler for farligt avfall.
® Slang inte anvanda lappar i vanlig soptunna om de har kontaminerats med lésningsmedel eller oljor.
® Kontrollera alltid med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren. Det &r viktigt att ha tillgang till support for sakerhetsfragor och
produktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO VYCISTENI ZBRANI
MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES. Tyto vysoce kvalitni bavinéné zaplaty jsou
navrzeny tak, aby vam pomohly efektivné Cistit vaSe zbrané. Aby bylo zajiSténo bezpecné a spravné pouziti, prosim,
peclivé si pfectéte a dodrzujte tento bezpec€nostni navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: VZdy pouZivejte produkt tak, jak je zamysleno. Nepouzivejte ho k jinym Géeldim nez k
¢isténi zbrani.

Zesilené staZzeni: Sledujte informace o pfipadnych staZzenich produktu. Zkontrolujte platformu Safety Gate EU
pro aktualizace.

Online nakupovani: Pfi nakupu online se ujistéte, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky EU.

Zvlastni zaméreni na spotfebitele: Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Kontaktni misto EU: Pro dotazy k bezpec€nosti zajistéte, abyste méli pristup k EUbased kontaktu.

Rychlé varovani: Sledujte systém Safety Gate pro v€asné aktualizace o bezpecnosti produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim Cisticich zéplat si vzdy pfectéte pokyny.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred €iSténim.

Pouzivejte zaplaty v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vyparli ze rozpoustédel a olej.
Vyhnéte se kontaktu s oCima a pokozkou. Pokud dojde ke kontaktu, okamzité oplachnéte vodou.
Nepouzivejte zaplaty s hoflavymi rozpoustédly nebo oleji v blizkosti otevieného ohné.

Zlikvidujte pouzité zaplaty v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shroméazdéte své Cistici potfeby, v€etné MIL SPEC GUN CLEANING PATCHES, Cisticiho rozpoustédla
a Cistici tyce.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecné misto.

Pouziti zaplat:

Vezméte jednu zaplatu z baleni.

Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na zaplatu.

Vlozte zaplatu na Cistici ty€ a jemné ji zasurite do hlavné zbrané.

Otocte tyCi, abyste efektivné vycistili vnitfni povrchy.

Pouzijte hrubou stranu zaplaty pro drhnuti a mékkou stranu pro aplikaci rozpoustédel.

Po cisténi:

® Po gisténi zkontrolujte zbrafi, abyste se ujistili, Ze uvniti nezlistaly Zadné zaplaty nebo nedistoty.
® Skladujte zaplaty na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte pouzité zaplaty v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpe¢ném odpadu.
Nepokladejte pouzité zaplaty do béZného odpadu, pokud byly kontaminovany rozpoustédly nebo oleji.
VZdy se informujte u mistnich Gradl pro nakladani s odpady o spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté prodejcem
nebo vyrobcem. Je dilezité mit pfistup k podpore pro dotazy k bezpeénosti a informace o produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi MIL SPEC GUN
CLEANING PATCHES. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



